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u Product Contents

5 sets of Sinus
1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)

. - Membrane elevator :
CEE Exfoliation and elevation of maxillary sinus mucosa

e ———— filling bone grafting material

" ) - Periosteal elevator :
Removal of maxillary bony window

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- Cylinder-type bone packer :
7/ Filling bone grafting material in the maxillary sinus

A - Membrane separator :
Initial exfoliation of the maxillary sinus mucosa

/_—_/‘

- 1 set (OBGC) of bone carrier with membrane elevator

@;—_ - Spatula-shaped bone carrier :

For placing the bone grafting material and moving

= age - Narrow-tip membrane elevator :
Exfoliation and elevation of the maxillary sinus
mucosa
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-2 sets (OSCS&OSCL) of Sinus Curettes (Short & Long)

(e — Use for the exfoliation and elevation of the maxillary
sinus mucosa.

-/ Select a tip length depending on the oral environment.

Made of corrosion-resistant stainless steel; boasts of thermal safety during

/ sterilization.

u Cleaning the KIT

Clean the treatment tools after use as follows :

1. After treatment, clean the tools using the conventional method, i.e. by soaking them in alcohol.

2. After cleaning the tools with distilled water or under running water, remove any remaining blood stain and
foreign matter completely.

3. Remove moisture completely using a dry cloth or a heater fan.

4. Insert and secure the moisture-free treatment tools into the correct slots of the KIT.

5. After setting the tools, sterilize(132°C for 15 minutes) the KIT in an Autoclave and store at room
temperature.

u Instructions on Usage and Cleaning

1. Detach all used instruments after operation and clean, dry, and keep them under normal temperature.

2. Do not leave the instruments in a place vulnerable to contamination.

3. Be sure to sterilize these medical tools in Autoclave before use.( 132°C for 15 minutes)

4. Do not use hydrogen peroxide as disinfectant and cleanser(may cause damage or discoloration for the Laser
Marking).

5. This product comes with a ONE(1) year warranty from the date of its purchase.
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= Contenuto del prodotto
- 5 set di Sinus

1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)
., - Scollatore :
= per I'esfoliazione e I'evazione della mucosa del seno
S ———— mascellare che riempie I'innesto osseo
"' ) - Scollatore periostale :
) per la rimozione della finestra ossea del seno
mascellare

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- L'impacchettatore di tipo cilindrico per 0sso :

) 7/ per il riempimento dell’innesto osseo nel seno
/ mascellare

- Separatore di membrana :
per Iesfoliazione iniziale della mucosa del seno

mascellare

- 1 set (OBGC) di bone carrier with membrane elevator

g_t - Porta 0sso a forma di spatola :
— — . posizionare e muovere I'innesto osseo
- Scollatore di membrana a punta sottile :
per 'esfoliazione e il sollevamento della mucosa del
seno mascellare

J
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-2 set (OSCS&OSCL) di Sinus Curettes (Short & Long)

e — Utilizzati per I'esfoliazione e I'elevazione della mucosa del seno
mascellare.
[ Impostare la lunghezza della punta in base all’ambiente orale.

Prodotto in acciaio inossidabile resistente alla corrosione ; vanta una
elevata sicurezza termica durante la sterilizzazione.

u Pulizia del KIT

Dopo I'uso, pulire gli strumenti utilizzati per il trattamento come indicato di seguito :

1. Dopo il trattamento, pulire gli strumenti utilizzando il metodo convenzionale, cioé immergendoli in alcol.

2. Dopo aver pulito gli strumenti con acqua distillata o con acqua corrente, rimuovere completamente ogni
traccia di sangue o di materiale estraneo.

3. Rimuovere completamente I'umidita utilizzando un panno asciutto o unventilatore ad aria calda.

4. Tnserire e bloccare gli strumenti da trattamento privi di umidita residua negli appositi spazi all’interno del
KIT.

5. Dopo aver impostato gli strumenti, sterilizzare il KIT in Autoclave (a 132°C per 15minuti) e conservare a
temperatura ambiente.

u Precauzioni da adottare durante I'uso ela puli zia

1. Dopo I'intervento, staccare tutti gli
di temperatura.

2. Non lasciare gli strumenti in luoghi a rischio di contaminazione.

3. Prima dell’uso, non dimenticare di sterilizzare gli strumenti in Autoclave. (a 132°C per 15 minuti)

4. Non utilizzare perossido di idrogeno per sterilizzare e pulire gli strumenti (pud danneggiare o decolorare il
rivestimento, la marcatura laser e il codice colore).

5. Questo prodotto viene fornito con una garanzia di UN (1) anno dalla data del suo acquisto.

i utilizzati, pulirli, asciugarli e conservarli in condizioni normali
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= Contenu du produit
p Kit de 5 Sinus
1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)
- - Elévateur de membrane :
._- exfoliation et élévation de la muqueuse du sinus
g Alas " . . .
maxillaire lors de I'obturation au matériau de greffage
osseux
[ - Elévateur périostique :

Retrait de la fenétre osseuse maxillaire

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- Obturateur d'os de type cylindrique :
7/ pour l'obturation au matériau de greffage osseux dans
le sinus maxillaire

A - Séparateur de membrane :
exfoliation initiale de la muqueuse du sinus maxillaire

/_—_/

- 1 kit (OBGC) de bone carrier with membrane elevator

;-_ - Support d'os en forme de spatule :
pour le positionnement du matériau de greffage

- — . .
= osseux et son déplacement

- Elévateur de membrane 2 embout étroit :
exfoliation et ¢lévation de la muqueuse du sinus
maxillaire

'rf
¢
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- Kit de 2 (OSCS&OSCL) Sinus Curettes (Short & Long)

em—— Utilisé pour I'exfoliation et I'élévation de la muqueuse du sinus
maxillaire.
[ r—— Sélectionnez une longueur d'embout en fonction de I'environnement

buccal.

Fabriqué en acier inoxydable anticorrosif ; présente une excellente
f sécurité thermique lors de la stérilisation.

m Nettoyage du KIT

Apres utilisation, nettoyez les outils de traitement de la fagon suivante :

1. Aprés le traitement, nettoyez les outils en procédant selon la méthode conventionnelle, c'est-a-dire en les
immergeant dans de I'alcool.

2. Rincez ensuite les outils a I'eau distillée ou sous I'eau du robinet et éliminez toute trace de sang ou de corps
étranger.

3. Séchez entierement les outils a Iaide d'un linge propre ou d'un séchoir.

4. Insérez soi les outils de séchés dans les mplacements correspondants du KIT.

5. Une fois les instruments mis en place, stérilisez (2 132°C pendant 15 minutes) le KIT dans un Autoclave et
stockez-le & température ambiante.

m Précautions d'emploi et de nettoyage

1. Détachez tous les instruments utilisés apres 1’opération, puis nettoyez-les, séchez-les et stockez-les a
température ambiante.

2. Ne laissez pas les instruments dans un endroit ol ils risquent d’étre exposés a une contamination.

3. Veillez a bien stériliser ces instruments médicaux dans I’ Autoclave avant de les utiliser. (2 132°C pendant 15
minutes)

4. N'utilisez pas de dioxyde d’hydrogene pour la désinfection et le nettoyage(risque d’entrainer un
endommagement ou une décoloration de I’étamage, des reperes laser et des repéres de couleurs).

5. Ce produit bénéficie d'une garantie d'UN (1) an a compter de la date d'acha.
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u Indice de productos
- 5 juegos de Sinus
1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)

.r - Elevador de la membrana :
s Exfoliacion y elevacion de la mucosa del seno
maxilar que Ilena el material de injerto 6seo

n ;- Elevador Periosteal :
Extraccion de la ventana Gsea del maxilar

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- Empagquetado dsea tipo cilindro :
» / Llenado de material de injerto Gseo en el seno maxilar

) - Separador de membrana :
Exfoliaci6n inicial de la mucosa del seno maxilar

-1 juego (OBGC) de bone carrier with membrane elevator

— Para colocar el material de injerto dseo y mover
i ——————

- El elevador de membrana de punta fina :
Exfoliacién y elevacion de la mucosa del seno

5___ - Transportador dseo en forma de espétula :
=
maxilar
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-2 juegos (OSCS&OSCL) de Sinus Curettes (Short & Long)

i,y S€ USA para la exfoliacion y elevacion de la mucosa del seno
maxilar.

Seleccione la longitud de la punta segtin el ambiente bucal.

m Limpieza del KIT

Método para limpiar los instrumentos después de usar :

1. Después del tratamiento, limpie los instrumentos con un método convencional, por ejemplo, sumérjalos en
alcohol.

2. Después de limpiar los instrumentos con agua destilada o bajo el chorro de agua, quite por completo
cualquier resto de sangre o materia extraa.

3. Seque exhaustivamente con un trapo seco o con un ventilador de aire caliente.

4. Guarde y asegure los instrumentos bien secos en los espacios correspondientes del KIT.

5. Después de ubicar los instrumentos, esterilice el KIT (a 132°C durante 15minutos) en Autoclave y guarde a
temperatura ambiente.

m Precauciones de uso y limpieza

1. Aisle todos los instrumentos utilizados después de la cirugfa. Lavelos, séquelos y gudrdelos a tempera tura
ambiente.

2. No guarde el instrumental en un lugar susceptible de contaminacion.

3. Asegiirese de esterilizar todos los instrumentos médicos en Autoclave ante de usarlos. (a 132°C durante 15
minutos)

4. No utilice peréxido de hidrogeno para limpiar o desinfectar (puede daiar o decolorar el revestimiento de
zinc, la marcacion ldser o el codigo de colores).

5. Este producto posee garantia por UN (1) afio a partir de la fecha de compra.
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u Produktinhalt
- 5 Sets Sinus
1 KIT cassetteset

- 1 Freer elevator (OFE)

. - Membranelevator :
Abpriparation und Anheben der Sinusmukosa zum

Einfiillen von Knochenersatzmaterial

L ) - Periostelevator :
Entfernung des Oberkiefer-Knochenfensters

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- Zylindrischer Knochenstopfer :
/_—_/ 7/ Einfiillen des Knochenersatzmaterials in den Sinus

A - Membranseparator :
Initiale Abpréparation der Sinusmukosa

- 1Set (OBGC) of bone carrier with membrane elevator

- Spatelformiger Knochentriger :
‘ ~ zum Einbringen und Verschieben des
Knochenersatzmaterials

————

=g - Membranelevator mit schmaler Spitze :
Abpriparation und Anheben der Sinusmukosa

OSSTEM®
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-2 Sets (OSCS&OSCL) Sinus Curettes (Short & long)

Fiir Abpraparation und Anheben der Sinusmukosa

Wiihlen Sie eine Spitzenlinge entsprechend der Mundsituation.

Aus  korrosionsbestandigem Edelstahl ; auch bei Sterilisation

u Reinigung des KITs

Reinigen Sie die Behandlungsinstrumente nach Gebrauch wie folgt :

1. Nach der Behandlung die Instrumente mit herkommlichen Verfahren, d.h. durch Einlegen in alkoholische
Desinfektionslosung, reinigen.

2. Nach Abspiilen der Instrumente mit destilliertem oder fliefendem Wasser jegliche Blutreste und
Verunreinigungen vollstindig entfernen.

3. Mit einem trockenen Tuch oder einem Heifluftgeblise vollstindig trocknen.

4. Die absolut trockenen Instrumente in die korrekten Fassungen des KITs stecken und dort fixieren.

5. Sterilisieren Sie das KIT nach dem Einsetzen der Instrumente bei 132°C fiir 15 Minuten in einem
Autoklaven, und lagern Sie es bei Raumtemperatur.

u Vorsichtsmafinahmen beim Gebrauch und bei der Reinigung

1. Nach der Operation alle verwendeten Instrumente abnehmen und bei Raumtemperatur reinigen, trocknen
und aufbewahren.

2. Die Instrumente diirfen nicht an einem Ort gelagert werden, an dem Kontaminationsgefahr besteht.

3. Die Instrumente miissen vor der Verwendung in einem Autoklaven sterilisiert werden.(132°C, 15 Minuten)

4. Zur Reinigung und Desinfektion kein Wasserstoffperoxyd verwenden (kann zu Beschidigung oder
Verfirbung der TiN-Beschichtung, Lasermarkierung und Farbkodierung fiihren).

5. Die Garantiezeit fiir diese Produkte ist fiir EIN (1) Jahr giiltig von dem Einkaufdatum.
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u Conteiido do Produto
> 5 conjuntos de Sinus
1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)

. - Elevador de membrana :
Exfoliagdo ¢ elevacdo da mucosa maxilar do sinus
que preenche o material de transplante ¢sseo

- Elevador periosteal :
Remocio de janela maxilar dssea

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- Preenchedor de osso tipo cilindrico :
> 7/ Material de transplante de preenchimento de osso no

sinus maxilar

)‘ - Separador de membrana :
Exfoliacdo inicial da mucosa maxilar do sinus

- 1 conjunto (OBGC) de bone carrier with membrane elevator

=" Portador do 0sso em forma de espétula :
Para colocar o material de transplante Gsseo e

—e .
transportd-lo.

== g -Elevador de membrana de ponta estreita :
Exfoliagdo e elevacio da mucosa maxilar do sinus

OSSTEM®
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- 2 conjuntos (OSCS&OSCL) de Sinus Curettes (Short & Long)

Use para a exfoliagdo e elevacio da mucosa maxilar do sinus.

Selecione um comprimento de ponta dependendo do ambiente oral.

[~ —J

- 1 KIT cassette set

Feito de ago inoxiddvel resistente a corrosdo; apresenta seguranga a

%}’ térmica durante a esterilizagdo.

u Limpeza do KIT

Limpe as ferramentas do tratamento depois de usa-las da seguinte maneira :

1. Depois do tratamento, limpe as ferramentas utilizando o método convencional, ou seja, mergulhando-as em
dlcool.

2. Depois de limpar as ferramentas com dgua destilada ou debaixo de um jato de dgua, remova completamente
qualquer mancha de sangue e material estranho que encontre.

3. Elimine completamente a umidade usando um pano seco ou uma secadora.

4. Insira e fixe as ferramentas para o tratamento, sem umidade, nos slots correctos do KIT.

5. Depois de ajustar os instrumentos, esterilize (a 132°C por 15 minutos) o KIT em um Autoclave e guarde-o a
temperatura ambiente.

u Precaugdes durante o uso e limpeza

1. Depois da operagao, remova todos os instrumentos usados e limpe-os, seque-os e mantenha-os sob
temperatura normal.

2. Nio deixe os instrumentos em um local vulnerdvel a contaminacéo.

3. Assegure-se de esterilizar estes instrumentos médicos em um Autoclave antes de usé-los. (a 132°C por 15
minutos)

4. Ndo use dgua oxigenada como desinfetante e limpador (pode provocar estragos e descoloragio da marca de
laser, da capa de TiN e do cédigo de cores).

5. Este produto vem com UM (1) ano de garantia a contar a partir da data da sua compra.
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u Produktinnehall
- 5 set Sinus
1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)

- Membranelevator :
.:-_ For exfoliation och elevation av sinus maxillaris

slemhinna inf6r bentransplantation

n - Periosteal elevator :
For avldgsnande av maxillidra benlumen

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- Cylinderliknande benpackare :
» 7/ Fyller bentransplantat-material i sinus maxillarus

A - Membranseparator :
Inledande exfoliation av sinus maxillaris slemhinna

- 1set (OBGC) av bone carrier with membrane elevator

— Spatelformad benbirare :
For att anbringa bentrans-plantatmaterialet och
forflytta det

=g -Enmembranelevator med smal dnde :
For exfoliation och elevation av sinus maxillarus
slemhinna

OSSTEM®
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- 2 set (OSCS&OSCL) av Sinus Curettes (Short & Long)

Anvinds for exfoliation och elevation av sinus Maxillaris
slemhinna.

Ta hinsyn till den orala miljon nér Du viljer lingd pd
inden.

Tillverkat av korrosionresistent rostfritt stal ; uppvisar termisk sékerhet
under sterilisering.

u Rengoring

Rengdr behandlingsverktygen efter anviindning pa foljande siitt :

1. Efter behandling, rengdr verktygen pé ett konventionellt sitt dvs. genom att liigga dem i alkohol.

2. Efter rengoring av verktygen med destillerat vatten eller under rinnande vatten, avligsna fullstindigt
kvarvarande blodrester och frimmande materia.

3. Torka fullstandigt genom att anvéinda en torr trasa eller varmeflikt.

4. Aterplacera och sikra de torra behandlingsinstrumenten pé sina respektive platser i kitet.

5. Efter éterplacering av instrumenten, sterilisera (132°C i 15 min.) kitet i en autoklav och forvara det i
rumstemperatur.

n Forsiktighetsatgéirder vid anvindning och rengoring

1. Separera upp alla anviinda instrumenten efter operationen och rengor, torka och forvara dem i
rumstemperatur.

2. Forvara inte instrumenten i en miljo med risk for kontamination.

3. Assegure-se de esterilizar estes instrumentos médicos em um Autoclave antes de usd-los. (a 132°C por 15
minutos)

4. Anvind inte véteperoxid som desinfektions- eller rengoringsmedel (kan orsaka skador eller missfargningar
pa TiN-beliiggningen, lasermiirkningen och firgkodningen).

5. Produkten har ETT (1) ars garanti fr.o.m. inkdpsdatum.
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m A termék tartalma

5 Sinus arciiregkiirett-készlet
1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)
~
. - Membranmegemel? :
TR sinus maxillaris nyélka-hdrtydjanak elvélasztdsdra és
lésére és a csontgraft anyagdnak behelyezéséi
l[ ) - Periosteum-megemeld :

amaxilla csontos ablakdnak megsziintetésére

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

~
- Hengeres csonttomorit6
f—_j / acsontgraft behelyezésére az arciiregbe
)‘ - Membrénelvélaszt6 :
Az arciireg nydlka-hdrtydjinak levalasztisdra
- 1 bone carrier with membrane elevator (OBGC) készlet
S: - Spatula-alakq :
————s . a csontgraft bejuttatdsdra és elhelyezésére
— p - Keskeny végii mcmhrén—mc.gcmclé :
az arciireg nydlkahdrtydjinak levdlasztdsira és

megemelésére

OSSTEM®
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-2 Sinus Curettes (Short & Long) arciiregkiirett (OSCS és OSCL)

Az arciireg nyélkahdrtydjanak leval és

A végdarab hossza a szdjiireg anatomiai viszonyaitdl fliggben
vélasztandd.

- 1 KIT cassette set

b — AA14 e A1 . 4 .
g@s__‘- s Nem korroddlédo rozsdamentes acélbél, a termilis biztonségot szavatolja
SUSS

55 $® a sterilizdlskor.

u A készlet tisztitasa

Haszndlat utdn a kovetkez6 mddon tisztitsa meg az eszkozoket :

1. Kezelés utdn a hagyomédnyos médon, alkoholba dztatva tisztitsa meg az eszkozoket.

2. Ezutén oblitse le desztillalt, vagy folyd vizben, teljesen eltdvolitva minden vérfoltot, vagy egyéb
szennyezOdést.

3. Torolje szdrazra az eszkozoket.

4. A szdraz eszkozoket helyezze be a készletdoboz  megfelelSbemélyedéseibe.

5. Miutdn berdgzitette az eszkozoket a helyiikre, sterilizdlja a készletet autokldvban (132°C-on, 15 percig).

= Ovintézkedések hasznélat és tisztitds kizben

1. Miitét utdn az dsszes haszndlt eszkozt tisztitsa és szdritsa meg, majd tdrolja szobahdmérsékleten.

2. Ne hagyja az eszkozoket olyan helyen, ahol beszennyez6dhetnek.

3. Haszndlat elott sterilizdlja az eszkozoket autokldvban (132°C-on, 15 percig).

4. Sterilizdldshoz és tisztitashoz ne haszndljon hidrogén-peroxidot (a jelzések elszinezddését és a titan-nitrid
feliilet kdrosoddsdt okozhatja).

5. Atermékre a vésdrldstol szdmitott 1 éves garancia érvényes.
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u Copepkanue
5 Habopos Sinus
1 KIT cassette set

- 1 Freer elevator (OFE)

. - MeMGpaHHbIii TIOJTBEMHIIK
Paccrioenye M NOJbEM MMIUIAHTAT 3AMONHUTE!s
CIM3HCTOI 0BOJIOUKHM TOJIOCTH BEPXHEH UemoCTH

l[ ) - [epnocTaibHblil NOTLEMHVK ©
Viianere KOCTHOrO OKHa BepXHell 4elocTi

- 1 Membrane separator & Bone packer (OMSC)

- VIHCTpYMEHT 1115l HapalBaHus KOCTH
2 / TMTHHAPHYIECKOro THIA ©
3arnonHenve TPAHCIUIAHTATOM ~ KOCTH  TI0JIOCTH
BEPXHeil YesocTi
- Mem6paHHast NpoKajKa :

Hauanbhoe — paccioenne  CM3MCTON  060I0UKH
OJIOCTH  BEPXHeIT YeJTIOCTH

- 1 uadop (OBGC) bone carrier with membrane elevator

- Jlonatouka inst KOCTHO MACTHKM ©
st pasmelLieHnst ¥ nepeMelLieHIst TPAHCILIAHTATa
KOCTH

- MeMBpaHHbIif IOTEeMHHK C Y3KMM HAKOHEYHUKOM :
Paccrnioenie 1 nofrbeM CM3MCTOl 000I0UKH NONIOCTH
BEPXHeil esocTi

OSSTEM®
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-2 Haoopa (OSCS&OSCL) Sinus Curettes (Short & Long)

’ HCHO}IL’}YCTC?{ JUIs pacc/ioeHus 1 NobeMa CIMBHCTOI 00OTIOUKH
TI0JI0CTH BerHeﬁ[ YEIOCTH.

—

B1>|6Cpl1TC JUIMHY HAKOHCYHWKA B COOTBCTCTBMM C COCTOSIHHEM
POTOBOI MOTIOCTH.

M3rotoBiieHo 13 HEpXKABEIOLIEH CTAIM, YCTONYMBOII K BO3JCICTBYIO
KOPPO3HH, YBEMYMBACT TEPMOCTOIKOCTh PU CTEPHITH3ALIN.

= QuvcTka komnnexa KIT

TTporejypa OHHCTKH HHCTPYMEHTOB TOCIIC HCTIOMb30BARMUS.

1. Tlocre Henoimb30BaHMs CIIEAYET OUHCTHTL HHCTPYMCHTBI
OOBIYHBIM CTIOCOGOM, T.€. TIOrPY3UB HX B CIIHPT.

2. Tlocrie mpOMBIBKH HHCTPYMCHTOB JICTH/LTHPOBAHHOI HJTH POTOUHOIT BOJIOI MIOTHOCTBHO YJIAIHTE Bee
OCTaBILINECA TATHA KPOBH H HHOPOJIHBIC TEJa.

3. T10MHOCTBHO BLICYIIMTE HHCTPYMEHTBI CYXOii TPSATIKOIT HITH BEHTHIIATOPOM C TETUTBIM BO3TYXOM.

4. BeraBbTe 1 3aKPENATE CYXHE HHCTPYMEHTBI B COOTBETCTBYHOMIE THe3a B kommeke KIT.

5. Tocnie yeraroskm nHcTpyMenToB creprmmsyiire (132°C B teverne 15 mimyr) KIT B aBrokiase, xpaie mpi
KOMHATHOI1 TeMmepaType.

= Mepbl NpegocTOpPOXKHOCTH MPH UCTIONb30BaHHM U O4UCTKE

1. Tloczie onepatiyti OTCOGWHITE BCe HHCTPYMEHTBI, OYHCTHTE H BICYLLIHTE HX.

2. He ocraisiite HHCTPYMEHTbI Ha 0BEPXHOCTSIX, MPECTABISOLIIX PHCK KOHTAMHHALLIH.

3. Tlepet HCNOMB30BAHHEM HEOOXOIMO CTEPHITH30BATH MEJIUMHCKHE HHCTPYMEHTHI B aTokiase. (132°C B
Tedenne 15 miHyT)

4. 3anpeliaeTcst HCMOMb30BATH NIEPEKICh BOOPOJIA B KAUECTBE JIe3MHMHLIPYIOLIETO I MOOLLET0 CPEAICTBA
(370 MOXET NPUBECTH K HAPYILICHHIO 1T 0GecupeunBaniko nokpbitist TiN, 11a3epHoil MapKHPOBKH it
LBETOBBIX METOK).

5. 3ror npoayk nocrasnsiercst ¢ raparmieit OJIAH (1) rox co st moKymk.
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US,GB — Caution, consult accompanying documents
SER, XIS RIAS IR SR

RU - Mepb! yKa3aHbl B /i HOKyMeHTaLM
DE - Vorsicht, bitte beachten Sie beiliegende Dokumente
TW SERE, AABREE 2 BIREMT S 1

ES - Precaucion, consulte los documentos adjuntos

SE - Forsiktighet, studera medféljande dokumentation
FR - Attention, consulter les documents connexes

PF - Atengéo, consultar os documentos acompanhantes
IT - Attenzione, consultare la documentazione allegata
HU - Figyelem: olvassa el a mellékelt dokumentumokat

KR - 7220 ¥s

US,GB — Catalogue number
CN-BR%HS

RU - Homep & katanore
DE - Katalognummer

TW -E$R5RH%

ES - Numero de catalogo
SE — Katalognummer

FR - Numéro de catalogue
PF - Nimero do catalogo
IT - Numero di catalogo
HU - Katalégusszam

KR — BiX|(batch) Z=
US,GB — Batch code
CN - #itR A5

RU - Koa naptum

DE - Chargencode
TW R KT

ES - Cddigo de serie
SE - Batchkod

FR - Code de lot

PF - Cédigo do lote
IT - Codice del lotto
HU - Tételkod

KR —HI= Xt

US,GB - Date of manufacture
CN - &R

RU - [lata Bbinycka

DE - Herstellungsdatum

TW -RiEHH

ES - Fecha de fabricacion
SE - Tillverkningsdatum
FR - Date de fabrication
PF - Data de fabrico

IT - Data di produzione
HU - Gyartasi idé

KR - ®|Z={xt

US,GB - Manufacturer
CN - #li&
RU - Mpovssogurens

DE - Hersteller
- R

ES - Fabricante
SE - Tillverkare
FR - Le fabricant
PF - O Fabricante
IT - Produttore
HU - Gyarté

For USA Only : Federal law restricts this
Rx on Iy device to sale by or on the order of a dentist

DEUTSCHE OSSTEM GmbH
Mergenthalerallee 35-37, 65760 Eschborn, Germany

Tel. +49 (0)6196 777 5500
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